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Gazebo
Art.no 31-9263 Model TP-GAZ1661

Please read the entire instruction manual before using the product 
and then save it for future reference. We reserve the right for 
any errors in text or images and any necessary changes made 
to technical data. In the event of technical problems or other 
queries, please contact our Customer Services.

Safety
• Erect the gazebo on a flat and dry surface where it can be 

securely anchored to the ground.
• Position the gazebo in a site free of heavy overhanging tree 

branches.
• Never grill or light fires inside or close to the gazebo.
• Never smoke inside the gazebo.
• Never store combustible liquids inside the gazebo.
• Never use fossil-fuelled lanterns or heaters inside 

the gazebo.

Parts
Item Description Picture Quantity
A Centre 

connector
1

B Long rafter 4
C Short rafter 4

D Left lintel 4

E Right lintel 4

F Corner post 4

G Canopy 1

H Side wall 
panel (sold 
separately)

1

Ground 
anchor peg

8

Assembly instructions
Note:

• Get at least one other person to help you to assemble 
the gazebo.

• Take care not to pinch or crush your fingers.
• Use a sturdy step ladder.

4. With the aid of one or more assistants, lift the roof assembly 
up and slot the pegs on the rafter into the connectors on 
the frame as shown in the pictures below.

5. Lay the canopy over the roof assembly and fasten it to 
the protruding ends of the rafters.

1. Join the left and right 
halves (D and E) of 
the lintels together.

2. Slot the assembled lintels into the corner posts as shown 
in the picture. Make sure to insert the left-hand (D) lintel 
pieces first and see that they slide all the way to the bottom 
of the slots. Make sure that the rafter connectors are on 
the inside of the gazebo.

3. Slide the rafters (B and C) into the centre connector (A). 
Note: Do this on the ground.

6. Push the anchor pegs into 
the ground.

Care and maintenance
• Clean the exterior of the gazebo by wiping it with 

a damp cloth. Use only mild cleaning agents, never solvents 
or corrosive chemicals.

• Remove the roof canopy (and side walls if fitted) and store 
them indoors in bad weather such as during high winds and 
snowstorms.

Responsible disposal
The product should be disposed of in accordance with local 
regulations. If you are unsure how to proceed, contact your 
local council.

Specifications
Size 300 × 300 × 270 cm
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Paviljong
Art.nr 31-9263 Modell TP-GAZ1661

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara 
den sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och 
bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem 
eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
• Placera paviljongen på en plan och torr plats där den kan 

förankras stadigt i marken.
• Placera paviljongen så att inga tunga trädgrenar hänger 

över den.
• Grilla aldrig eller tänd öppen eld inne i, eller i närheten av 

paviljongen.
• Rök aldrig inne i paviljongen.
• Förvara aldrig brännbara vätskor inne i paviljongen.
• Använd aldrig bränsledrivna värmare eller lyktor inne 

i paviljongen.

Paviljongens delar
Märk-
ning

Beteckning Bild Antal

A Regelfäste tak 1

B Takregel lång 4
C Takregel kort 4

D Sidostycke 4

E Sidostycke 4

F Hörnstolpe 4

G Takduk 1

H Vägg (säljs 
separat)

1

Förankrings-
pinne

8

Montering
Obs!

• Ta hjälp av minst en person vid montering av paviljongen.
• Var försiktig, risk för klämskada.
• Använd en stadig trappstege.

4. Ta hjälp av en eller flera personer och lyft upp taket och 
placera takreglarna i sina fästen som bilderna nedan visar.

5. Lägg upp takduken på taket och fäst den på de utskjutande 
takreglarna.

1. Skjut ihop sidostyckena 
(D och E).

2. Skjut ner de hopskjutna sidostyckena i hörnstolparna som 
bilden nedan visar. Observera att sidostycket (D) ska skjutas 
i först och även skjutas i fästet en bit ner på hörnstolpen. 
Se till att fästet för takreglarna vänds inåt.

3. Skjut i takreglarna (B och C) i regelfästet (A). Obs! Gör detta 
på marken.

6. Fäst förankringspinnarna 
i marken.

Skötsel och underhåll
• Rengör paviljongen med en lätt fuktad trasa. Använd ett milt 

rengöringsmedel, aldrig lösningsmedel eller frätande kemikalier.
• Ta av takduk och ev. väggar och förvara dessa inomhus vid 

ogynnsamma väderleksförhållanden (stark blåst, snöfall etc.)

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt 
lokala föreskrifter. Är du osäker på hur du ska gå tillväga, 
kontakta din kommun.

Specifikationer
Mått 300 × 300 × 270 cm
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Paviljong
Art.nr. 31-9263 Modell TP-GAZ1661

Les brukerveiledningen grundig før produktet tas i bruk og ta 
vare på den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst 
og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske 
problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet
• Plasser paviljongen på en flat, jevn og tørr plass hvor den 

kan forankres godt til bakken/underlaget.
• Sørg for at det ikke henger tunge grener rett over 

paviljongen.
• Ikke grill eller tenn opp ild inni paviljongen eller i dens 

umiddelbare nærhet.
• Røyk aldri inne i paviljongen.
• Det må ikke oppbevares brennbare væsker inne 

i paviljongen.
• Ikke bruk varmeovner eller lykter som drives med brensel 

inni paviljongen.

Paviljongens deler
Mer-
king

Betegnelse Bilde Antall

A Feste for støt-
testag, tak

1

B Takstøtte lang 4
C Takstøtte kort 4

D Sidestykke 4

E Sidestykke 4

F Hjørnestolpe 4

G Takduk 1

H Vegg (selges 
separat)

1

Foran-
kringspinne

8

Montering
Obs!

• Man bør helst være minst to ved montering av paviljongen.
• Vær forsiktig, fare for klemskader.
• Bruk en stødig gardintrapp.

4. Få hjelp av en eller flere personer og løft taket opp. Plasser 
støttene i festene, som vist på bildet nedenfor.

5. Legg takduken på plass på taket og fest den til takstagene.

1. Skyv sidestykkene 
i hverandre (D og E).

2. Skyv de sammenføyde sidestykkene ned i hjørnestolpene, 
som vist på bildet nedenfor. Husk at sidestykket (D) skal skyves 
i først og det skal også skyves i festet et stykke nede på 
hjørnestolpen. Påse at festet for takstøttene er vendt innover.

3. Skyv takstøttene (B og C) i festet (A). Obs! Gjør følgende 
på bakken.

6. Fest forankringen i bakken.

Stell og vedlikehold
• Rengjør paviljongen med en lett fuktet klut. Bruk et mildt 

rengjøringsmiddel, aldri løsningsmidler eller etsende kjemikalier.
• Fjern takduken og ev. vegger og oppbevar disse innendørs 

ved ugunstige værforhold, som sterk vind, snøfall etc.

Avfallshåndtering
Når produktet skal kasseres, må det skje i henhold til lokale for-
skrifter. Hvis du er usikker, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Mål 300 × 300 × 270 cm
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Paviljonki
Tuotenro 31-9263 Malli TP-GAZ1661

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä se 
tulevaa tarvetta varten. Pidätämme oikeuden teknisten tietojen 
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. 
Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys myymälään 
tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus
• Sijoita paviljonki tasaiseen ja kuivaan paikkaan, jossa sen voi 

ankkuroida maahan kiinni.
• Sijoita paviljonki paikkaan, jossa sen yläpuolella ei roiku 

raskaita oksia.
• Älä grillaa äläkä sytytä avotulta paviljongin sisällä tai sen 

läheisyydessä.
• Älä tupakoi paviljongin sisällä.
• Älä säilytä helposti syttyviä nesteitä paviljongissa.
• Älä käytä paviljongin sisällä polttoainekäyttöisiä lämmittimiä 

tai lyhtyjä.

Paviljongin osat
Mer-
kintä

Nimi Kuva Määrä

A Palkkikiinnike, 
katto

1

B Kattopalkki, pitkä 4
C Kattopalkki, lyhyt 4

D Sivukappale 4

E Sivukappale 4

F Kulmatolppa 4

G Kattokangas 1

H Seinä (myydään 
erikseen)

1

Ankkurointitappi 8

Asennus
Huom.!

• Ota asennukseen avuksi vähintään yksi henkilö.
• Ole varovainen, puristumisvaara.
• Käytä tukevia tikkaita.

4. Ota avuksesi vähintään yksi henkilö ja nosta katto ja aseta 
kattopalkit kiinnikkeisiin alla olevien kuvien osoittamalla tavalla.

5. Kiinnitä kattokangas kattoon ja kiinnitä se ulostuleviin 
kattopalkkeihin.

1. Paina sivukappaleet 
(D ja E) kiinni toisiinsa.

2. Paina yhteenliitetyt sivukappaleet kulmatolppiin kuvan 
osoittamalla tavalla. Huomioi, että sivukappale (D) tulee 
työntää ensin paikalleen ja se tulee myös painaa hieman 
kulmatolpan kiinnikkeen sisään. Varmista että kattopalkkien 
kiinnikkeet käännetään sisäänpäin.

3. Työnnä kattopalkit (B ja C) palkkikiinnikkeeseen (A). 
Huom.! Tee tämä maassa.

6. Kiinnitä ankkurointitapit 
maahan.

Huolto ja ylläpito
• Puhdista paviljonki kevyesti kostutetulla liinalla. Käytä mietoa 

pesuainetta. Älä käytä liuotusaineita tai syövyttäviä 
kemikaaleja.

• Irrota kattokangas ja mahdolliset seinät ja säilytä niitä 
sisätiloissa huonolla säällä (voimakas tuuli, lumisade ym.)

Kierrättäminen
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. 
Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Mitat 300 × 300 × 270 cm
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Partyzelt
Art.Nr. 31-9263 Modell TP-GAZ1661

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung 
durchlesen und aufbewahren. Irrtümer, Abweichungen und 
Änderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen 
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice über eine 
Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise
• Das Produkt auf einem ebenen und trockenen Platz aufstellen, 

an dem es stabil im Erdboden verankert werden kann.
• Den Standort so wählen, dass keine schweren Zweige über 

dem Produkt hängen.
• Niemals im oder in der Nähe des Partyzelts grillen oder ein 

offenes Feuer entzünden.
• Niemals im Pavillon rauchen.
• Keine brennbaren Flüssigkeiten im Pavillon aufbewahren.
• Im Pavillon keine kraftstoffbetriebenen Leuchten oder 

Heizungen benutzen.

Lieferumfang
Kenn-
zeich-
nung

Bezeichnung Bild An-
zahl

A Strebenhalterung 
Decke

1

B Dachstrebe lang 4
C Dachstrebe kurz 4
D Seitenstücke 4

E Seitenstücke 4

F Eckpfosten 4
G Dachstoff 1

H Wand (separat 
erhältlich)

1

Verankerungs-
stab

8

Zusammenbau
Hinweis:

• Das Produkt mindestens zu zweit aufbauen.
• Vorsichtig vorgehen, es besteht ein Klemmrisiko.
• Eine stabile Leiter benutzen.

4. Zu zweit oder zu mehreren das Dach anheben und 
die Dachstreben in ihre Halterungen setzen wie auf den 
Abbildungen unten angezeigt.

5. Den Dachstoff auf das Dach legen und auf den 
herausragenden Dachstreben befestigen.

1. Die Seitenstücke 
(D und E) 
zusammenschieben.

2. Die zusammengeschobenen Seitenstücke in die Eckpfosten 
schieben wie auf der Abb. unten angezeigt. Bitte beachten, 
dass das Seitenstück (D) zuerst hineingeschoben werden 
muss und außerdem etwas tiefer in den Eckpfosten 
geschoben werden muss. Sicherstellen, dass die Halterung 
für die Dachstreben nach innen gewendet ist.

3. Die Dachstreben (B und C) in die Strebenhalterung (A) 
schieben. Hinweis: Dies auf dem Boden ausführen.

6. Die Verankerungen in den 
Boden stecken.

Pflege und Wartung
• Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. 

Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen 
Chemikalien oder Reinigungslösungen.

• Bei ungünstigen Wetterbedingungen (starker Wind, 
Schnee usw.) den Dachstoff und eventuelle Wände 
abnehmen und im Innenbereich aufbewahren.

Hinweise zur Entsorgung
Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen 
entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder 
den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhältlich.

Technische Daten
Abmessungen 300 × 300 × 270 cm


